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Demande de soumissions — Modification n° 016

La présente modification vise les points suivants :
1. Inclure les questions et les réponses concernant la demande de soumissions.
2. Pour mettre a jour 'annexe A — Enoncé Des Travaux, Partie C, élément de 'EDT E-03,
section 3.1.12.
3. Pour mettre a jour I'annexe A — Enoncé Des Travaux, Partie C, élément de 'EDT E-03,
section 3.4.12.

1. Inclure les questions et les réponses concernant la demande de soumissions.

Q#1 : En ce qui concerne les gros articles, c'est-a-dire : Génératrice de propulsion, génératrice auxiliaire,
cyclo convertisseur. Quand ces articles devraient-ils arriver au chantier naval attribué pour I'entreposage.

R#1 : En raison de la quantité importante d'équipements fournis par le Gouvernement (GSM) et de pieces
envoyées a l'entrepreneur retenu, l'entreposage tel que décrit a la section 3.5 de la PARTIE A -
Renseignements généraux et exigences techniques - doit étre fourni peu de temps aprés l'attribution du
contrat.

L'intention actuelle est de faire expédier tous les articles fournis par le gouvernement (GSM), y compris les
gros articles tels que la génératrice de propulsion, la génératrice auxiliaire et le cyclo convertisseur a
I'entrepreneur retenu entre aodt et décembre 2022.

Q#2 : Serait-il possible de prolonger la date de cl6éture des soumissions pour George R Pearkes de quelques
jours jusqu'au 8 juillet 2022. Cela est da au fait que la date de cléture est désormais le lundi 4 juillet 2022
aprés la fin de semaine prolongée.

R#2 : La date de cléture des soumissions pour George R Pearkes est prolongée jusqu'au 7 juillet 2022.
Q#3 : ltem H-39.3.1.6

Pouvez-vous préciser I'épaisseur du pont de bois existant pour le renouvellement?

R#3 : Le pont en bois (pont principal) a une épaisseur de 3 pouces.

Q#4 : En lien avec Q4-R4 MOD 014, pour une 2e fois, a l'item E3.3.4.8 pouvez-vous indiquer la spécification
de la pompe de pré-lubrification a fournir, modéle, type, etc et partager la plaque signalétique de la pompe

existante?

R#4 : Supprimer toutes les références a la pompe de pré-lubrification fournie par I'entrepreneur (CSM) de
la modification n° 14 et de la spécification E-03 - section 3.4.7.

Le nouveau systéeme « Flocs » et la pompe de pré-lubrification doivent étre installés par I'entrepreneur a la

satisfaction du RT de la GCC en corrélation avec l'installation de la nouvelle unité C32. Cependant, ces
unités seront fournies par le Gouvernement (MFG/GSM).
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La pompe de pré-lubrification existante est une unité de pompe tuthill (kim hotstart) (modéle 2CEV-C 7716)
alimentée par un moteur Balder Baldor 1hp 600v volt. Des photos supplémentaires avec les informations
demandées sont attachées ci-dessous.

’ 1A
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Q#5 : En lien avec Q6-R6 MOD 014, pour une 2e fois, pouvez-vous préciser le modéle et la quantité des
connections « en étoile » requises?

R#5 : Comme indiqué dans les sections 3.1.8 et 3.1.9 de l'article H-24 de I'EDT, la ligne secondaire de
chaque toilette doit étre connectée a la conduite d'égout principale de 2 po avec un raccord en Y. Les
toilettes sont répertoriées dans I'EDT et d'autres détails/spécifications sont fournis dans les dessins du
navire #65-50-01 (2 pages) et 65-50-02 (2 pages).

Comme indiqué a la section 3.1.15 de l'article H-24 de I'EDT, il existe également des raccords en Y avec
des sorties de nettoyage qui doivent étre remplacés tout au long de la conduite d'égout principale de 2 po.
Ceux-ci sont tous détaillés dans les dessins du navire # 65-50-02 (2 pages). La section 3.1.15 de l'article H-
24 de I'EDT mentionne également des raccords en Y supplémentaires avec des sorties de nettoyage qui
doivent étre ajoutés a la nouvelle conduite d'égout principale en cours d'installation. Ces connexions
supplémentaires sont toutes détaillées dans I'Addendum A de I'EDT.

Tous les matériaux, y compris les raccords en Y, la tuyauterie, les coudes, les piéces en T, les bouchons,
les raccords, les soupapes, etc., doivent étre fournis par I'entrepreneur (CSM) Seacor Marine, un systéeme
de tuyauterie en PVC approuvé ou un équivalent approuvé par la Classe et a GCC/Classe.

Q#6 : E3.3.4.7

Pouvez-vous préciser la spécification de la nouvelle pompe de pré-lubrification requise?

R#6 : Veuillez-vous référer a la réponse de la question # 4.

2. Pour mettre a jour 'annexe A — Enoncé Des Travaux, Partie C, élément de PEDT E-03, section
3.1.12.

Sous la partie C, élément de 'EDT E-03 — Remplacement de |la génératrice auxiliaire
e Section 3.1.12
Supprimez la phrase suivante :

« Ces exigences s’appliquent également a la génératrice auxiliaire existante qui doit étre enlevée du navire
et éliminés conformément aux directives fédérales et provinciales. »

Et la remplacez par ce qui suit :

« L'unité existante et tous les composants et pieces connexes doivent étre placés dans un entrepdt intérieur,
chauffé et a environnement contrélé par I'entrepreneur immédiatement aprées leur retrait du navire. Cette
génératrice doit demeurer une unité compléte et doit étre emballée, protégée et mise en caisse par
I'entrepreneur, avec tous les autres composants connexes, a la satisfaction du RT de du Rl de la GCC en
préparation pour l'expédition. La GCC organisera le ramassage de la génératrice/des piéces et du
camion/de la plate-forme pour le retrait des installations de I'entrepreneur. Cependant, I'entrepreneur doit
fournir tout le grutage, le gréement, les chariots élévateurs et la main-d'ceuvre nécessaires pour charger et
fixer cette unité sur le camion/plate-forme. »
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3. Pour mettre a jour 'annexe A — Enoncé Des Travaux, Partie C, élément de PEDT E-03, section
3.412.

Sous la partie C, élément de 'EDT E-03 — Remplacement de la génératrice auxiliaire
e Section 3.4.12

Supprimez |le paragraphe existant dans son intégralité et remplacez-le par le suivant :

« L'unité existante et tous les composants et piéces connexes doivent étre placés dans un entrepdt intérieur,
chauffé et a environnement contrélé par I'entrepreneur immédiatement aprés leur retrait du navire. Cette
génératrice doit demeurer une unité compléte et doit étre emballée, protégée et mise en caisse par
I'entrepreneur, avec tous les autres composants connexes, a la satisfaction du RT de du Rl de la GCC en
préparation pour l'expédition. La GCC organisera le ramassage de la génératrice/des piéces et du
camion/de la plate-forme pour le retrait des installations de I'entrepreneur. Cependant, I'entrepreneur doit
fournir tout le grutage, le gréement, les chariots élévateurs et la main-d'ceuvre nécessaires pour charger et

fixer cette unité sur le camion/plate-forme. »

Fin de la modification de la sollicitation #016.
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